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citarse. y,El“ habia trazado con. sus manos planos  de
palacio 'y de jardines  magnificos.* 'Aquellos: 4 quie-
nes ‘los enseiiaba, elogiaban la belleza de 'los dibujos, las
ventajas y comodidad de las properciones; la elegancia y
la' nobleza del conjunto. No hablais, les dijo, del mayor mé=
rilo de mis planos, que es el no costar nada, al pueblo por-
que nunca serdn ejeculados.’”

»Cuanto me ‘agrada, exclama Moreau,en el mismo pa-
saje, ver esteprincipe calculando hasta el preciode un ves-
tido, y procurar con la sencilléz de su aderne, - consolar &
los pueblos que sentia no poder aliviar.

pia. 135.

(12]  Que & ellos mismos les abre una fuente de regoci-
jo y de felicidad en ceda instante, Un monarca queride
decia 4 su familia: ,,Hijos mios, muifatigados debeis estar
de la temporada que habeis pasado en. Paris. No seior,
respondieron ellos, nunca ennuestra vida la habiamos pasado
mas dulce.”?

.5jDignos principes que sentis con viveza, y que, sabeis
enterneceros por eslos franceses gue os amsn, ahora cono-
ceis cual es tambien la vivesa del sentimientos en cora-
zones  como los nuestros! Venid pues, venid frecuentemen-
te 4 wisitar en su capital al pueblo mas amable de todos,

venid 4 ofrecer en él vuestros inciensos al que forma los
destinos de los reyes y de  las naciones: gozad.alli del
espectdculo dulce de unade las primeras ciudades del mon-
do, redoblando de concieito con vosotros sus votos .y sus
oraciones al cielo, porque se digne daros una post eridad gue
se 0s parezca, y estad siempre {ranquilos por cuanto & la
pompa y gastos del viaje: el mas bello cortejo de los prin-
cipes, asi como su mas rico tesoro, es el corazon de sus
sdbditos.

rLa. 135,

[13] ;Qué'dicha resuliard delaanarquia? ,,Trabsjat ‘en
y»&l sostenimiento de la autoridad legitima, sea’ eclosidsti-
4s€2, sea secular, es trabajar por la tranquilidad pdblica?
(El 4bate ‘ferrasson.)

Nuestros falsos sibios no perciben bien el enlace intimo
que hay entre cada una de ellas en sus principids: *Ved
aquf porque se arman abiertamente la una contra la otra,
Un rey de Inglaterra conocia vivamente este enlace, cuan-
do decia- no bishops, no_king; ni obispos, ni ‘tey.
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phev 105.

p14) o Seamos siempreilo qué tan sido nucsitos abuelos: Que
wiéstro_ patriotisme, conlenga'siempre el.amor de nuesiros reyes,
Para, amar,jnuestraj, especie  de gobierno, tal como es por
su . naforaleza; para aprender 4 vivir tranquilos en él, &
hidr con'cuidado ©14s “tarbaciones, las cdbalas, el espirita de
partido, las' miras secietus de elévaciow 'y de futdrés pei-
sonal; ebgusto el laindependencia,: ooultas bajo. el . velo)
engangso del . bien publice y; bajo, los exigfioras.qmbusteros
de. los, derechos . del pueblo. y.de lalibertad, leed con aten-
cion_todo Jo que se refiere 4 Jahistoria de'la Liga, d1a de
18" Fiotde, § wereis de ‘cuanto’'somos’ deudores al ‘espiritu
monkrqaico, tuando et hosotios /los frabeeses’ se’ trocal'ena:
mor|dei la; patriay y cporiebicontrario, & cuanto nosiexpons-
mos bajo todos respectos, entregdndonos & lo que lo cofibar
tey lo_extingue. 6 lo debilita, En el estadode fermentacion™
6 e ‘rebelion mas 6 meéwos, encubierto bajo bellos nombres,
el cherpo entero'sufre y 'recibe las' heridas mas profandas;
128’ ley/es e ealldn, y/dl 6rden’ desdparece & propofcion’gue
la. autéridadanengoasbquellosiquerila degositam yas soloodes
pendende; la dantasia 6 del; capricho; los; grandes -estan-en
una. situacion, vacilante,incierta y precaria, 6 de ordinarip
su_ambiciom pierde mas de lo que gana; el sacerdote es
degradadn;’ la magistratara, "de’ suyo tan respetable cae en
una ‘especiel de’envilecimiento, 'y se ¥ielve' el joguete'dd
los’ gefes' & ‘dels populucho! qué| parecen gherep levantara
yl (hacerla - reinat; el pueblo sufre poranas;tiempa Jamise-
ria, y, el hambre que. creyé remediar; un corto; nimerojde
furiosos _aprovecha alzunos momentos de ~desgracia pabli-
éa, por el pillage 'y 14 violencia: y “despues de un - corto
intervald de [anaffuia,' ‘dasi no hay! nada gue no’se’ halle
peor que antesi["l
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EL CONDE A 8U PADRE.
iQué, alternativa (de bienes y de . males, de re-

[*] ..8i supieramos, dice Vollaire, cuales soii ¢l o7i-
gen y la bondad de muesiro gohiernio; el palricl smi w0k
reamumtria. Los tdempos decelmi 1 'de obediencia, com-
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gocijo y de dolor! Emilia recobra la vida; ya no
temeré por sus dias. Su campleto restublecimiento
tal vez durara todavia mucho tiempo; pero al mé-
nes, es Seguro; y. su estado. presente “ya:.-no [ 110s
deja recgida que temer. CEmilin o revivel.u. g Bs
esto un bien para 'mi? ;Ah!" Todo 1o 'he ‘perdi-
do.. ....Emilia ez todo, y yo nosoy nada ya, " El
rey ha prenunciade mi total desgracia. El Conde
des. ... me reemplazaen la corte, mi compania de
guardia ‘estd “dada, mehan’ guitado'mis pensiones;
v ninguna, especie’ de tratamiento 'me indenitiza
de lo que se me. arrebata.. Mi muger, es. ciexfo,
recobra para si- misma. una- parte de lo,que. pierdo;
¢y 'lo-diré2estos es lo- que pope el colmo & mi des-
gracia. ,

La reifia, bien instruida de lo qte ha sufrido, 1le:
na de-estimacion & su virtud, quiere conservarla
cerca, de. siy, y-le reserva ‘el fpuesto de dama de
henor, - vacante -por - muerte de; la - dugueza:ideis=.;
mientras que, sin manifestar ahora que “se’ quiers
mi libértad (lo'que no estd todavia muy' segare),
se_habla de desterrarme 4 sesenta legnas, de la ca-
pital. jAsi. me arrebatan & Emilial ;Y podré con:
sentir-en ello?; Le.ocultan todas. estas determina-
ctones® por 'consideracion 4 - su convalecencia:»jOh
padre ‘mio! ella ‘consentira en esto. La' dificultdd
que hallard para escusarse, el interls de 'su. hijo,
el mio,. ditd, una especie. de atractivo gue adhiere
& las grandezas, el recaerdo quizés de las penas que
le he causado, el temor de las que podré causarle
en adetante; “jah! todo me - asegura—que-ella~se-va
4 separar. de, mi, 4. olvidarme, para siempre, . No,
no ha de querer asociarse. 4 ‘mi desgracia, “ vivir
en un rincon del reino, sepultarse en una provin-
cla, noestar ya mas que conmigo, no apegarsed na-
da......sino & mi solo. “;Qué amor, oh Dios! (y
qué poco lo he merecido),  qué amor seria capaz
de tales sacrificios? Ademas de esto /podria ha-
parados '@ los. liempos de. vérlioo, ~serian una’ lecoion
admirable. de. dulzure 2de ! sumasions”
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cerlos aun enando quisiera? ;No se cubrird con el

prétextol de la antoridad, de Jd hécesidad?!. jOh Emi-

lia, Emilia! jqué serd de mi lejos de ti? En una edad
tar tierna, coll tantos atractivos) ¥inlapoyo, sin guia,
Zqué sera de ti tambien en una mancion tan fa-
talod da inocencia?’ S Ah! jdonde médleva’ tambien

i pasion’ celosa? M5Vistud pura ! fanta, ‘osaré ul-

trajarte”sin cesat’¢on imis‘temores Y Jithas dpren-

rderérachontar ta fusrza oy itu ‘podett

Sith embarga,cutnta’ thas virtud tiene’ Emilay mas

‘meréce todomi dmoryy mas'rendré glie suffir vién-

domle 1¢jos de 'ellaic) Sus ejemplos, 'quelahora” me
son (tan’ necesarios” paral <ostener mi’fe, para for-
tificar’ mi religion, “para“acabar i’ cambio, "serdn
perdidos ipara miv © No'‘la | tendré eonmigo para en-
dulzar ‘mis ‘penas; para 'consolarme de todos los bie-
nesi'de que ‘se “me priva, para’ amortiguar -mis pa-
siones: »[Porque ' alcabo, ‘padre mio, muy” bien ¢o-
nozco, que, ho obstante’ la sabiduria de vuestras re-
flexioties, ‘& pesar ' de'las luces que me habeisdado,
toda mi almaestd adherida 4 este’ mundo encan-
tador ' que estoy : forzado " 'a dejar. “Conogeo' su‘va-
nidad] ¥ 'siempre me atrae; me cautiva;'siendo tan
indigno’/de” nuestras 'pesares, yo' no me separo de
él'§ino con el mas vivo'dolor; la ambicion “me devo-
ra, ¥ todas' las pasiones estan’en mi corazom. iCam-

" biad: 'este . corazon; “6' Dios ‘mio! v Dadme’ otro que

os' ame! ‘Dicipad todos los 'vanos ‘fantasmas que
me he ' formado, y ensefiadme’ & buscarsolo enivos
el contento y el reposo.

Ayudadme, tierno padre mio, con nuevas luces
& Veste ‘poderoso  toqne’ de la gracia.  Hocedme ha-
Har esta: paz por que suspiro; desengafindmie de las
quithieras’ que “me  han “seducide; Tasgad la venda
queocultatrdavia 4 mis‘ojos” los bienes verdaderos.
1@ue despubs’ de' Dios; os deba 'mi completa conver
sion! y os deberé toda mi dicha.




